Wirless send/receive unit RX/TX

Drahtlose Sende-/Empfangereinheit RX/TX

Unité d’émission/réception sans fil RX/TX

Draadloze zender-/ontvangereenheid RX/TX

Unidad receptora y emisora inalambrica RX/TX

Unita di ricetrasmissione senza fili RX/TX

Unidade de emissao/recepgdo sem fio RX/TX

Bezdratova vysilaci/prijimaci jednotka RX/TX

Bezdrdtova odosielacia/prijimacia jednotka RX/TX
Bezprzewodowy zespdl nadajnika/odbiornika RX/TX
BecnposogHOM KOMIJIEKT nepegaTuvka un npnemHmuka RX/TX



Features

This wireless send/receive kit is designed for use on commercial vehicles and fits to the KRAMP CAS66...1KR series
Stable transmission through high-frequency connection

Long distance connection, can be up to 100m

Automatic connection of TX and RX unit when within each others range

Small and light design for easy mounting

Simple connection

No special power supply needed for TX unit

Detachable antenna for easy mounting.

TX unit matches exclusively with RX unit

Connection
TX unit

Connect the camera input socket to the camera.
Connect the red cable to +12/24V DC power and the black wire to GND

@

(OPTIONAL)

RX unit
Connect the control box to the input socket on the monitor connection cable.




Reset / Re-Connect

¢ Press "RESET" on RX unit for a few seconds till monitor displays “PAIRING START

¢ A countdown to pair of 50 seconds starts

Press

PAIRING

START 50
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—

e Press "RESET" button on TX unit until “SAVE DAIER" displays

e The RESET/RE_CONNECT is now finished.

Cleaning and Caring

CAUTION !

Press

\ SAVE

DATEN
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Unplug or power off the system before cleaning.
Do not use sharp or hard objects to clean devices as these may damage the device.
Do not use liquid cleanser or aerosol cleanser.

Clean the devices with a soft, damp cloth from time to time.

Accessories

e 2 Pcs Straps

e 2 Packages screws ( 3M Tape *2 Pcs, screw*8 Pcs)

¢ Water proof tape

Specifications

Control box type

Wireless Transmitter Control Box (TX)

Wireless Receiver Control Box (RX)

Frequency range 2.4 GHz 2.4 GHz
Barrier-free Transmission 100 M 100 M
Distance

Power supply 12V/24V 12V
Waterproof P65 P65
Operation Temperature -20°C +70°C -20°C +70°C

Connections

Connect with Camera

Connect with Monitor

Dimension

104(L)*80(W)*30(H) mm

104(L)*80(W)*30(H) mm




Funktionen

Dieses drahtlose Sender-/Empfanger-Set ist fir den Gebrauch in Nutzfahrzeugen bestimmt und eignet sich fiir die Serie KRAMP
CAS66...TKR

o Stabile Ubertragung iiber eine hochfrequente Verbindung

Der Abstand kann bis zu 100 m betragen

Automatische Verbindung von TX- und RX-Einheiten, wenn diese sich im jeweils anderen Bereich befinden

Kleines und leichtes Design fiir leichte Montage

Einfacher Anschluss

Keine besondere Stromversorgung fiir TX-Einheit erforderlich

Abnehmbare Antenne fiir einfache Montage.

TX-Einheitunit ausschlieBlich fiir RX-Einheit geeignet

Anschluss
TX Einheit

Stecken Sie den Eingangsstecker in die Kamera.
SchlieBen Sie das rote Kabel an das +12/24-V-DC-Netzteil an und das schwarze Kabel an die Masse an.

@

(OPTIONAL)

RX Einheit
Verbinden Sie den Schaltkasten mit dem Eingangsstecker am Monitoranschlusskabel.




Zuriicksetzen/Wieder verbinden

¢ Driicken Sie .,RESET" auf der RX-Einheit fur einige Sekunden, bis der Monitor .PAIRING START" anzeigt.

e Ein Countdown von 50 Sekunden bis zur Koppelung wird gestartet

Press

\ PAIRING

START 50
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e Driicken Sie .RESET" auf der TX-Einheit, bis der Monitor .SAVE DATER" anzeigt.

e Das Zuriicksetzen/Wieder verbinden ist jetzt abgeschlossen.

Press

Reinigung und Pflege

ACHTUNG!!!

\ SAVE

DATEN

£ 0000C e

Trennen Sie das System vor der Reinigung von der Stromversorgung oder schalten Sie es aus

Verwenden Sie keine scharfen oder harten Gegenstande fiir die Reinigung, da dies zu Schaden am Gerat fihren kann
Verwenden Sie keine fliissigen oder zu spriihenden Reinigungsmittel.
Reinigen Sie die Gerate von Zeit zu Zeit mit einem weichen feuchten Tuch

Zubehoér

e 2 Stk. Sicherungsgurte

e 2 Stk. Schrauben (3-m-Klebeband *2 Stk., Schraube *8 Stk.)

¢ Wasserdichtes Klebeband

Technische Daten

Schaltkastentyp Schaltkasten drahtloser Sender (TX) Schaltkasten drahtloser Empfanger (RX)
Frequenzbereich 2.4 GHz 2.4 GHz

Barrierefreie Ubertragungsstrecke 100 M 100 M

Stromversorgung 12V/24V 12V

Wasserdicht P65 IP65

Betriebstemperatur -20°C +70°C -20°C +70°C

Anschliisse

Anschluss an Kamera

Anschluss an Monitor

Abmessungen

104x80x30 mm (Lxbxh)

104x80x30 mm (Lxbxh)
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Caractéristiques

Ce kit d’émission/réception sans fil est concu pour étre utilisé sur les véhicules commerciaux et s'adapte a la série KRAMP
CAS66...TKR

¢ Transmission stable grace a une connexion haute fréquence

Connexion longue distance pouvant aller jusqu’a 100 m

Connexion automatique de lunité TX a lunité RX lorsqu’elles se trouvent dans la plage de portée de l'autre

Conception légére et compacte pour une installation facile

Connexion simple

Aucune alimentation spéciale nécessaire pour lunité TX

Antenne amovible pour une installation facile

L'unité TX est adaptée uniquement a lunité RX

Connexion
Unité TX

Connecter la prise d'entrée de la caméra a la caméra.
Connecter le cable rouge a l'alimentation +12/24 Vcc et le cable noir & la masse.

@

(OPTIONAL)

Unité RX
Connecter le boitier de commande a la prise d’entrée, au niveau du cdble de connexion de l'écran.
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Réinitialisation/reconnexion
¢ Appuyer sur la touche « RESET » de l'unité RX pendant quelques secondes jusqu’a ce que l'écran affiche « PAIRING START ».

¢ Un compte a rebours de 50 secondes pour l'appariement se lance.

\ PAIRING

START 50
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Press

e Appuyer sur la touche « RESET » de l'unité TX jusqu’a ce que le message « SAVE DATER » s'affiche.

e Lopération de réinitialisation/reconnexion est maintenant terminée.

Press \ SAVE
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Nettoyage et entretien

ATTENTION !

Débrancher ou désactiver le systéme avant de procéder au nettoyage.

Afin de ne pas endommager les appareils, ne pas utiliser d'objets durs ou pointus pour les nettoyer.
Ne pas utiliser de produits liquides ou d’aérosols.

Nettoyer de temps en temps les appareils a l'aide d’un chiffon doux et humide.

Accessoires
e 2sangles

e 2 paquets de vis [ 2 rouleaux de ruban adhésif de 3 m, 8 vis)
¢ Ruban adhésif résistant a l'eau

Technische Daten

Type de boitier de commande Boitier de commande d'émission sans fil Boitier de commande de réception sans fil
(TX) (RX)

Gamme de fréquence 2.4 GHz 2.4 GHz

Distance de transmission sans 100 M 100 M

obstacle

Alimentation électrique 12V/24V 12V

Résistance a l'eau IP65 P65

Température de fonctionnement -20°C +70°C -20°C +70°C

Connexions Connexion a la caméra Connexion a l'écran

Dimension 104(L)*80(U*30(H) mm 104(L)*80(U*30(H) mm




Kenmerken

Deze draadloze zend- en ontvangstset is ontworpen voor gebruik in bedrijfsvoertuigen en behoort bij de KRAMP CAS66...TKR..-
serie

Stabiele transmissie dankzij hoogfrequente aansluiting

Aansluiting over grote afstand (max. 100 m) mogelijk

Automatische aansluiting van TX- en RX-unit wanneer deze zich binnen elkaars bereik bevinden

Klein en licht, dus eenvoudig te monteren

Eenvoudige aansluiting

Geen speciale voeding nodig voor de TX-unit

Loskoppelbare antenne voor eenvoudige montage.

TX-unit uitsluitend geschikt in combinatie met RX-unit

Aansluiten
TX unit

Sluit de ingangsstekker van de camera aan op de camera.
Sluit de rode kabel aan op de +12/24V DC-voeding en de zwarte draad op GND

(€

(OPTIONAL)

RX unit
Sluit het regelkastje aan op de ingangsstekker op de aansluitkabel van de monitor.




Resetten/opnieuw aansluiten
e Druk op de RX-unit enkele seconden op “RESET" totdat op de monitor de melding “PAIRING START" (start koppelen) verschijnt

e Erwordt 50 seconden afgeteld voor het koppelen

\ PAIRING

START 50
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Press

e Druk op de "RESET"-knop op de TX-unit totdat SAVE DAIER lgegevens opslaan) wordt weergegeven

* RESET/RE_CONNECT (resetten/opnieuw aansluiten) is nu voltooid.

Press \ SAVE
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Reiniging en verzorging

LET OP!!!

Koppel het systeem los of schakel de voeding uit voordat u met de reiniging begint

Gebruik voor de reiniging geen scherpe of harde voorwerpen, omdat het apparaat hierdoor beschadigd kan raken
Gebruik geen reinigingsvloeistof of spuitbus

Reinig de apparatuur regelmatig met een zachte, vochtige doek

Accessoires
e 2banden

e 2 schroevensets (3M Tape *2 stuks, schroeven*8 stuks)
¢ Waterbestendige tape

Specifications
Type regelkastje Draadloos zenderkastje (TX) Draadloos ontvangerkastje (RX)
Frequentiebereik 2.4 GHz 2.4 GHz
Barriérevrije transmis- 100 M 100 M
sieafstand
Voeding 12V/24V 12v
Waterbestendig IP65 IP65
Bedrijfstemperatuur -20°C +70°C -20°C +70°C
Aansluitingen Aansluiting met camera Aansluiting met monitor
Afmetingen 104(L)*80(W)*30(H) mm 104(L)*80(W)*30(H) mm




Caracteristicas

EL kit de envio/recepcion inalambrico se ha disefiado para su uso en vehiculos comerciales y se ajusta a las series CAS66...1KR de
KRAMP.

e Transmision estable a través de una conexion de alta frecuencia

Conexion de larga distancia de hasta 100 m

Conexién automatica entre la unidad TX y RX cuando se encuentran dentro de un mismo rango

Disefio compacto y ligero para un montaje sencillo

Facil conexion

No se requiere un suministro de corriente especial para la unidad TX

Antena desmontable para un montaje sencillo

La unidad TX solo coincide con la unidad RX

Conexién
Unidad TX

Conecte la toma de entrada de la cdmara a la cAmara.
Conecte el cable rojo a la alimentacién de +12/24 V CC y el negro a la conexién a tierra.

(OPTIONAL)

Unidad RX
Conecte la caja de control a la toma de entrada del cable de conexién del monitor.




Restablecimiento / Reconexién

e Enla unidad RX, pulse "RESET" (Restablecer) durante unos segundos hasta que el monitor muestre el mensaje
“PAIRING START" (Inicio de vinculacién).
¢ Seinicia una cuenta atras de 50 segundos para vincular.

Press

\ PAIRING

START 50
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e Enla unidad TX, pulse el botén "RESET” (Restablecer) hasta que se muestre el mensaje “SAVE DATER” (Guardar datos)

e Ha finalizado el proceso de restablecimiento/reconexién

Limpieza y cuidado

PRECAUCION

Press

\ SAVE

DATEN
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Desenchufe o apague el sistema antes de proceder con su limpieza.

No utilice objetos afilados o duros para limpiar los dispositivos ya que podrian dafarlos.

No utilice productos de limpieza ni aerosoles.
Limpie el dispositivo con un pafio suave y himedo de vez en cuando.

Accesorios

e 2correas

2 paquetes de tornillos (2 cintas 3M, 8 tornillos)

¢ Cinta resistente al agua

Especificaciones

Tipo de caja de control

Caja de control del transmisor inalambrico (TX)

Caja de control del receptor inaldmbrico (RX)

Gama de frecuencias 2.4 GHz 2.4 GHz
Distancia de transmision sin 100 M 100 M
barreras

Suministro de corriente 12v/24v 12V
Resistente al agua IP65 IP65
Temperatura de funcionamiento | -20°C +70°C -20°C +70°C

Conexiones

Conexion con camara

Conexién con monitor

Dimension

104 (longitud) x 80 (anchura) x 30 (profundidad)
mm

104 (longitud) x 80 (anchura) x 30 (profundidad)
mm




Caratteristiche

Questo kit di invio/ricezione wireless & progettato per 'uso su veicoli commerciali e si adatta alla serie KRAMP CAS66 ... 1KR
Trasmissione stabile tramite connessione ad alta frequenza

Connessione a lunga distanza, finoa 100 m

Connessione automatica delle unita TX e RX se si trovano nello stesso campo d’azione

Design piccolo e leggero per un facile montaggio

Connessione semplice

Nessun alimentatore specifico necessario per lunita TX

Antenna rimovibile per un facile montaggio.

L'unita TX e adatta solo all'unita RX

Aansluiten
Unita TX

Collegare il connettore alla telecamera.
Collegare il cavo rosso all'alimentazione a +12/24 V CC e il filo nero a MASSA

(€

(OPTIONAL)

Unita RX
Collegare la centralina alla presa di ingresso sul cavo di collegamento del monitor.




Ripristino/nuova connessione

¢ Premere il tasto "RESET" sull'unita RX per alcuni secondi fino a quando sul monitor non viene visualizzato "PAIRING START".

¢ Inizia un conto alla rovescia di 50 secondi prima dell'abbinamento.

Press

\ PAIRING

START 50
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¢ Premere il pulsante “RESET" sull'unita TX fino a che non viene visualizzato “SAVE DATER"

e Loperazione di ripristino/nuova connessione & ora completata.

Press

\ SAVE
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Manutenzione e pulizia

ATTENZIONE!!!

Scollegare o spegnere il sistema prima di effettuare la pulizia.
Non utilizzare oggetti duri o taglienti per pulire i dispositivi per non danneggiarli.
Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol.

Periodicamente, pulire i dispositivi con un panno morbido e umido.

Accessori

e 2x fascette

e 2x pacchetti di viti (nastro 3M * 2 pz, vite* 8 pz)

¢ Nastro impermeabile

Specifiche

Tipo di centralina

Centralina per trasmettitore wireless
(TX)

Centralina per ricevitore wireless
(RX)

amento

Gamma di frequenza 2.4 GHz 2.4 GHz
Distanza di trasmissione 100 M 100 M

senza barriere

Alimentatore 12V/24V 12V
Impermeabile IP65 P65
Temperatura di funzion- -20°C +70°C -20°C +70°C

Collegamenti

Collegamento con la telecamera

Collegamento con il monitor

Dimensione

104(L)*80(P)*30(A) mm

104(L)*80(P)*30(A) mm
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Caracteristicas

Este kit emissor/receptor sem fios foi concebido para a utilizacdo em veiculos comerciais e é compativel com a série KRAMP
CAS66...TKR

Transmissao estavel através de uma ligacdo de alta frequéncia

Ligacdo de longa distancia, que pode alcancar até 100 m

Ligacdo automatica de unidades TX e RX, se estas se encontrarem nas imediacdes
Design compacto e leve para uma facil montagem

Ligacao simples

Nao é necessaria uma fonte de alimentacdo especial para a unidade TX

Antena amovivel para uma facil montagem.

A unidade TX é compativel apenas com a unidade RX

Aansluiten

Unidade TX
Ligue a ficha de alimentacdo da camara a camara.
Ligue o cabo vermelho a tomada de +12/24 V CC e o cabo preto ao GND

(OPTIONAL)

Unidade RX
Ligue a caixa de controlo a ficha de alimentacao no cabo de ligacdo do monitor.
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Reiniciar/Voltar a bel ligagao

¢ Prima "RESET" na unidade RX durante alguns segundos, até o monitor apresentar “PAIRING START"

¢ Inicia-se uma contagem decrescente de 50 sequndos para o emparelhamento

\ PAIRING

START 50
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Press

¢ Prima o botao "RESET” na unidade TX até aparecer SAVE UAIER

e Afuncdo de RESET/RE_CONNECT (Reiniciar/Voltar a estabelecer ligacao) esta agora concluida.

SAVE

DATEN
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Procs |

Limpeza e manutencéo

ATENCAO !!!

Desligue o cabo da corrente ou desligue o sistema antes de efectuar a sua limpeza

Nao utilize objectos afiados ou duros para a limpeza, uma vez que estes podem danificar o dispositivo
Nao utilize detergentes liquidos ou aerosséis

Limpe os dispositivos de vez em quando com um pano suave e humido

Acessdérios
e 2 faixas

e 2 embalagens de parafusos ( 2 fitas 3M, 8 parafusos)
¢ Fita a prova de agua

Especificagbes técnicas

Tipo de caixa de controlo Caixa de controlo transmissora sem Caixa de controlo receptora sem
fios (TX) fios (RX)

Alcance de frequéncia 2.4 GHz 2.4 GHz

Distancia de transmissao sem 100 M 100 M

barreiras

Fonte de alimentacao 12V/24V 12V

A prova de 4gua P65 P65

Temperatura de funcionamento | -20°C +70°C -20°C +70°C

Ligacoes Ligacdo com a cdmara Ligacdo com o monitor

Dimensdes 104 (C) *80(L)*30 (A) mm 104 (C) *80(L)*30 (A) mm
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Funkce

Tato bezdratova sada pro odesilani/pFijem je uréena pro uzitkova vozidla a je kompatibilni s fadou KRAMP CAS66...1KR.
Stabilni pfenos pomoci vysokofrekvenéniho spojeni

Spojeni na velkou vzdalenost, az 100 m

Automatické pripojeni vysilaci a prijimaci jednotky, jsou-li ve vzajemném dosahu

Malé a lehké provedeni pro snadnou montaz

Jednoduché pripojeni

Vysilaci jednotka nevyzaduje zadny zvlastni zdroj napajeni

Odpojitelnd anténa pro snadnou montaz

Vysilaci jednotka odpovida vyhradné prijimaci jednotce

Zapojeni
Vysilaci jednotka

Pripojte vstupni zastrcku kamery ke kamere.
Pripojte Cerveny kabel k napajeni +12/24 V ss. a ¢erny kabel k uzemnéni.

(OPTIONAL)

Prijimaci jednotka
Pripojte fidici jednotku k vstupni zasuvce pripojovaciho kabelu monitoru.
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Resetovani / opétovné pripojeni
¢ Na nékolik sekund stisknéte tlacitko .,RESET" na prijimaci jednotce, dokud se nezobrazi zprava ..PAIRING START"

e Zacne odpocet do parovani od 50

PAIRING

START 50
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—

Press

¢ Stisknéte tlacitko .,RESET" na vysilaci jednotce, dokud se nezobrazi zprava ,.SAVE DATER".

e Reset/ opétovné pfipojeni je dokonceno

Press \ SAVE

DATEN
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Cisténi a péde

UPOZORNENI!

Pred ¢isténim systém vypnéte nebo odpojte od zasuvky.

K ¢isténi zarizeni nepouzivejte ostré ani tvrdé predméty, mohly by zarizeni poskodit.
Nepouzivejte Cistici prostredky ani Cistici spreje.

Zarizeni obcas vycistéte mékkym, vihkym hadrem.

Prislusenstvi
e 2 pasky

e 2baleni $roubl (2 x paska 3M, 8 x Sroub)
¢ Vodéodolna paska

Technické Gdaje

Typ Fidici jednotky Ridici jednotka bezdratového vysilace | Ridici jednotka bezdratového
(TX) pFijimace (RX)

Frekvencni rozsah 2.4 GHz 2.4 GHz

Prenosova vzdalenost bez 100 M 100 M

prekazek

Napajeni 12V/24V 12V

Vodéodolnost P65 1P65

Provozni teplota -20°C +70°C -20°C +70°C

Pripojeni Pripojeni ke kamere Pripojeni k monitoru

Rozméry D x $ x V: 104 x 80 x 30 mm D x $ x V: 104 x 80 x 30 mm
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Charakteristika

Tato stprava na bezdrétové odosielanie/prijimanie je navrhnuta na pouzitie v GZitkovych vozidlach a je vhodna pre sériu KRAMP
CAS66...TKR

¢ Stabilny prenos prostrednictvom vysokofrekvencného pripojenia

Pripojenie na dlhé vzdialenosti, az do 100 m

Automatické pripojenie jednotiek TX a RX, ak st v dosahu

Maly a lahky dizajn pre jednoduchi montaz

Jednoduché pripojenie

Jednotka TX nevyZaduje Specidlny zdroj napajania

Odnimatelna anténa pre jednoduchd montaz.

Jednotka TX sa vylucne hodi k jednotke RX

Pripojenie
Jednotka TX

Pripojte konektor vstupu kamery ku kamere.
Pripojte Cerveny kabel do zdroja napajania +12/24 V DC a ¢ierny kabel do uzemnenia

(OPTIONAL)

Jednotka RX
Pripojte riadiacu skrinku do konektora vstupu na pripajacom kabli obrazovky.
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Resetovanie/Obnovenie pripojenia
¢ Stlacte na niekolko sekund tlacidlo .RESET" na jednotke RX, kym sa na obrazovke zobrazi hlasenie ., PAIRING START"

e eSpusti sa odpocitavanie 50 sekund na spustenie parovania

\ PAIRING

START 50
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Press

¢ Stlacte tlacidlo .RESET" na jednotke TX, az kym sa zobrazi htasenie ,SAVE DATER"

* Proces Resetovanie/Obnovenie pripojenia sa prave dokon¢il.

Press \ SAVE
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Cistenie a starostlivost

POZOR!!

Pred ¢istenim odpojte alebo vypnite systém

Na Cistenie zariadenia nepouzivajte ostré alebo tvrdé predmety, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu zariadenia
Nepouzivajte tekuté ani aerosolové Cistiace prostriedky.

Z ¢asu na Cas oCistite zariadenie pomocou navlhcenej makkej tkaniny

Prislusenstvo
e 2 kusy popruhov

e 2 balenia skrutiek (paska 3M *2 kusy, skrutky*8 kusov)
¢ Vodotesna paska

Technické Specifikacie

Typ riadiacej skrinky Riadiaca skrinka bezdrétového Riadiaca skrinka bezdrétového
vysielaca (TX) prijimaca (RX)

Frekvencny rozsah 2.4 GHz 2.4 GHz

Bezbariérova vzdialenost 100 M 100 M

prenosu

Zdroj napajania 12V/24V 12V

Vodotesna P65 1P65

Prevadzkova teplota -20°C +70°C -20°C +70°C

Pripojenia Pripojit pomocou kamery Pripojit pomocou obrazovky

Rozmery 104 (D)*80 (5)*30 (V) mm 104 (D)*80 (5)*30 (V) mm
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Cechy

Ten bezprzewodowy zestaw nadawczo-odbiorczy jest przeznaczony do uzytku w pojazdach komercyjnych i pasuje do urzadzen z
serii KRAMP CAS66...TKR

Stabilna transmisja za posrednictwem potaczenia o wysokiej czestotliwosci

Dtugi zasieg potaczenia, do 100 m

Automatyczne potaczenie z urzadzeniem nadawczym i odbiorczym, gdy urzadzenia sa w zasiegu

Mata i lekka konstrukcja utatwia montaz

Proste potaczenie

Brak koniecznosci uzywania specjalnego zasilacza urzadzenia nadawczego

Zdejmowana antena utatwia montaz.

Urzadzenie nadawcze taczy sie tylko z urzadzeniem odbiorczym

Podtigczenie
Urzadzenie nadawcze

Potacz wtyczke wejéciowa do aparatu.
Podtacz czerwony przewdd do zasilania 12/24 V pradu statego, a czarny przewdd do uziemienia

(OPTIONAL)

Urzadzenie odbiorcze
Podtacz sterownik do gniazda wejsciowego przewodu do podtaczania monitora.
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Resetowanie/ponawianie potgczenia

¢ Nacisnij przycisk .RESET" na urzadzeniu odbiorczym i przytrzymaj go przez kilka sekund, az na monitorze pojawi sie komunikat

.PAIRING START"

¢ Rozpocznie sie odliczanie 50-sekundowego czasu parowania

Press

\ PAIRING

START 50

20000 C e

¢ Nacisnij przycisk .RESET" na urzadzeniu nadawczym 1 przytrzymaj go do wys$wietlenia komunikatu ..SAVE DATER”

e Operacja RESET/RE_CONNECT zostata zakoniczona

Press

\ SAVE

DATEN
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Czyszczenie i konserwacja

PRZESTROGA!!!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ lub wytaczy¢ system.

Do czyszczenia urzadzen nie uzywac ostrych lub twardych przedmiotow, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia

Nie uzywac srodkow czyszczacych w ptynie lub aerozolu
Regularnie czysci¢ urzadzenia miekka, wilgotna szmatka

Akcesoria

e Paski, 2 szt.

o Zestawy wkretdw, 2 szt. (tasma 3 m *2 szt., wkret *8 szt.)

¢ Tas$ma wodoodporna

Specyfikacje

Typ sterownika

Sterownik nadajnika bezprzewodowego
(TX)

Sterownik odbiornika bezprzewodowego
(RX)

Zakres czestotliwosci 2.4 GHz 2.4 GHz
Zasieg transmisji bez barier | 100 M 100 M
Zasilanie 12V/24V 12V
Urzadzenie wodoodporne P65 IP65
Temperatura robocza -20°C +70°C -20°C +70°C

Potaczenia

Potaczenie z aparatem

Potaczenie z monitorem

Wymiary

104 (dt.) * 80 (szer.) * 30 (wys.) mm

104 (dt.) * 80 (szer.) * 30 (wys.) mm




Funkcidk

vezeték nélkiili jeladd/jelvevs késziiléket haszongépjarmiivekhez tervezték és alkalmas a KRAMP CAS66...1KR sorozatu
jarmuvekkel valé hasznalatra

¢ Stabil atvitel a nagy frekvencias kapcsolat révén

Kapcsolat akar 100 méter tavolsagig

A TX és az RX egység automatikus egymashoz kapcsolddasa ha azok egymas hatétavolsagan belil taldlhatéak
Kanny és kis méretd kialakitas az egyszert felszerelhetségért

Egyszer( csatlakoztatas

A TX egység nem igényel kiilonleges aramellatast

Levehetd antenna az egyszerd felszerelhetségért.

A TX egység kizarolag az RX egységgel parosithaté

Csatlakoztatas
TX egység

Csatlakoztassa a kamera csatlakozdaljzatat a kamerahoz.
Csatlakoztassa a piros szin(i vezetéket a +12/24V DC dramellatashoz, majd a fekete szin(i vezetéket a GND-hez

(€

(OPTIONAL)

RX egység
Csatlakoztassa a vezérlédobozt a monitoron csatlakozdékabelének csatlakozdjdhoz.




Visszaallitas / Ujracsatlakoztatas

¢ Nyomja meg az RX egység RESET gombjat, amig néhany masodperc elteltével a monitoron meg nem jelenik a PAIRING START
kijelzés

¢ Elindul az Gsszeparositas 50 masodperces visszaszamlalasi ideje

\ PAIRING

START 50
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Press

¢ Nyomja meg a TX egység RESET gombjat, amig a kijelzon meg nem jelenik a SAVE DATER kijelzés

* Befejez6dott a RESET/RE_CONNECT miivelet.

SAVE

DATEN
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Procs |

Tisztitas és apolas

VIGYAZAT!

Tisztitas el6tt csatlakoztassa le a rendszert, vagy szlintesse meg az aramellatast

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon éles vagy kemény targyakat, mert azok a késziilék sériilését okozhatjak
Atisztitashoz ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket

1d6rdl iddre tisztitsa meg puha, nedves ruhaval a késziléket

Tartozékok
¢ 2dbragasztészalag

e 2 csomag csavar ( 3M Tape *2 db, csavar*8 db)
e Vizallo ragasztoszalag

Miszaki adatok

Vezérldoboz tipusa Vezeték nélkiili jeladd vezérlédoboz Vezeték nélkiili jelvevé

(TX) vezérlédoboz (RX)
Frekvencia tartomany 2.4 GHz 2.4 GHz
Akadalymentes jelatviteli 100 M 100 M
tavolsag
Aramellatas 12V/24V 12V
Vizallésag P65 P65
Uzemeltetési hémérséklet -20°C +70°C -20°C +70°C
Csatlakozasok Csatlakozas kamerahoz Csatlakozas monitorhoz
Méretek 104x80x*30 mm (hxméxma) 104x80x*30 mm (hxméxma)
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XapakTepucTukun

[laHHbIN SUCTaHLMOHHbIN KOMMIEKT 3aMoMUHaloLLEero ycTpoicTBa paspaboTaH A1 MCMOb30BaHUS Ha FPY30BbIX aBTOMOBUAAX 1
npmcnocoﬁneH ans cepuit KRAMP CAS66...1TKR
CrabunbHas nepefaya 6narogaps BbICOKOYACTOTHOMY COEANHEHMIO
¢ OyHKUMOHMPOBaHUE Ha paccTosHUK fo 100m
e ABToMaTuyeckoe coefmHeHne baokoB TX 1 RX npu HaxoxaeHWn B 30He nX GYHKLUMOHMPOBAHUS
¢ Hebonblune pasMmepbl U He3HAUYUTENbHBIN BEC A4S NEKON YCTaHOBKM
¢ [lpocToe coeauHeHune
e [ina 6noka TX He TpebyeTcsa cnelnanbHOro NCTOYHNKA 31eKTPONUTaHUS
¢ CbeMHas aHTeHHa As erkon ycTaHoBKU.
e bBnok TX coyeTaeTcs Tonbko ¢ 6nokom RX

MopxknovueHvie
Bnok TX

MopakniounTe BXOAHOE rHE3/0 KaMepbl K kKamepe.
MopkniounTe KpacHbI kabenb K +12/24B UCTOYHUKY NOCTOSHHOIO TOKA M YEPHbIN MPOBOA K 3a3eMIIeHII0

(OPTIONAL)

Bnok RX
MopkniounTe NaHeNb ynpasBaeHNs K BXOGHOMY rHe3y CoeAMHNTeNbHOro kabens MoHuTopa.
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C6poc/MNMoeTopHoOe coegHeHue

¢ Haxmute n yaepxusaiite «CBPOC» Ha yctaHoBke RX B TeyeHne HECKOIbKMX CEKYHA A0 MOSIBJIEHUS HA MOHWUTOPE HaANUCK
«HAYAJI0 COEOUMHEHNSA»
* HayHeTcs 06paTHbI OTCUET A0 COEAMHEHNS, cocTaBnsowmii 50 cekvHa,

\ PAIRING

START 50
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Press

e Haxmute u yaepxusaiite kHonky «CBEPOC» Ha bnoke 1X, noka He nosisutcst Hagnucb «COXPAHUTDL JJAHHbIE»

e pouecc cbpoca/noBTOPHOrO COEAMHEHWS 3aBEPLUEH.

Press \ SAVE

DATEN
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UucTtka m yxon

OCTOPOXHO !

Mepes YnCTKOII OTCORMHUTE OT INEKTPUYECKOI CETU U BbIKJIIOYUTE CUCTEMY

He ncnonb3yiite ocTpble v TBep/ble NpeAMETbl A/ YACTKM, MOCKOSIbKY OHU MOTYT Bbi3BaTh MOBPEXAeHNs Nprbopos
He ncnonb3yiite yncTsalMe CpecTBa MW YACTSLLME CPeACTBA B BU/E a3po30ns

Bpems oT BpeMeHu npoTupaiiTe Nprbopbl MATKOi 1 Cyxoil BETOLIbIO

Akceccyapbi
® 2 ynakoBKW peMeLLKoB

e 2ynakosku wypynos( 3M nexta *2 yn., wypynsi*8 yn.)
e Bnarocroiikas neHTa

TexHuueckue XapaKkTepucTukm

Tun naxenw ynpasnexns [vcTaHuvoHHas naHens ynpaenexus | [ucTaHuMoHHas naHesb
nepepatunka (TX) ynpaeneHus pecusepa (RX)

YacToTHbI AManasoH 2,4 Ty 2,4 Ty

PaccrtosiHne nepefaun 6e3 100 M 100 M

npensTcTBuiA

HanpsikeHue 12V/24V 12V

BopoHenpoHuyaeMoctb IP65 IP65

Pabouyas Temnepatypa ot -20°C po +70°C ot -20°C po +70°C

CoepunHeHuns CoepnnHeHwe ¢ Kamepoii CoepanHeHne ¢ MOHUTOPOM

Pasmepsbl 104(3)*80(LLU)*30(B) MM 104(3)*80(LLU)*30(B) MM







